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Sadržaj 

 

Perač pod visokim pritiskom 
UPUTSTVO ZA RUKOVANJE 

 
Hvala vam što ste kupili ovaj perač pod visokim pritiskom. Pre upotrebe, 
pažljivo pročitajte ovo uputstvo za upotrebu i sačuvajte ga radi dalje 
upotrebe. 

 

SADRŽAJ 

1. OPŠTA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA ............................................................... 4 
2. SIMBOLI ............................................................................................................. 5 
3. OPŠTI OPIS ....................................................................................................... 7 
4. BEZBEDNOSNA UPUTSTVA ............................................................................ 8 
5. UPUTSTVO ZA MONTIRANJE ....................................................................... 11 
6. POKRETANJE.................................................................................................. 12 
7. SKLADIŠTENJE ............................................................................................... 15 
8. VODIČ ZA OTKLANJANJE PROBLEMA ......................................................... 16 
9. TEHNIČKE SPECIFIKACIJE ............................................................................ 20 

10. IZJAVA O USAGLAŠENOSTI ......................................................................... 21 
11. ODLAGANJE ................................................................................................... 22 

 
 
 
  
 

3   SR 



FDW 201401-E 

 

 

 

  SR   4 Opšta bezbednosna uputstva 

 

1. OPŠTA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA 
Važna bezbednosna upozorenja 

Pažljivo raspakujte proizvod i pazite da ne bacite nijedan deo pakovanja 

pre nego što pronađete sve komponente proizvoda. 

Čuvajte proizvod na suvom mestu van domašaja dece. Pročitajte sva 

upozorenja i uputstva. Nepoštovanje upozorenja i uputstava može dovesti 

do nezgoda, požara i/ili ozbiljnih povreda. 

 
Pakovanje 

Proizvod je upakovan u ambalažu koja sprečava oštećenja tokom 

transporta. Ova ambalaža je od sirovog materijala, stoga se može predati 

na reciklažu. 

Preporučujemo da čuvate originalnu ambalažu, uključujući i materijal za 

pakovanje koji se nalazi unutra, račun, kao i garantni list minimalno tokom 

garantnog perioda. Ako se proizvod prevozi, spakujte uređaj u originalnu 

ambalažu koju je obezbedio proizvođač; na taj način možete osigurati 

maksimalnu zaštitu proizvoda tokom eventualnog transporta (npr. selidba ili 

isporuka u servis). 

 
Uputstvo za upotrebu 

Pre nego što počnete da koristite ovaj uređaj, pročitajte sledeća sigurnosna 

pravila i uputstvo za upotrebu. Upoznajte se s radnim delova i načinom 

pravilnog korišćenja uređaja. Čuvajte uputstvo za upotrebu na sigurnom 

mestu ukoliko Vam ponovo zatreba. Preporučujemo Vam da čuvate 

originalnu ambalažu zajedno sa materijalima koji se nalaze unutra, 

gotovinskim vaučerom i garantnim listom barem tokom trajanja garancije. U 

slučaju transporta, zapakujte mašinu u originalnu ambalažu proizvođača, jer 

ćete tako osigurati maksimalnu zaštitu proizvoda tokom eventualnog 

transporta (npr. selidba ili slanje uređaja na servisiranje). 

  Napomena: Ukoliko uređaj ustupate drugim korisnicima, predajte ga zajedno 

sa uputstvom za upotrebu. 

Postupanje prema instrukcijama iz priloženog uputstva za upotrebu je 

preduslov za pravilno korišćenje ovog uređaja. Uputstvo za upotrebu 

sadrži i uputstvo za rukovanje, održavanje i popravku. 

 
Proizvođač ne snosi nikakvu odgovornost za nezgode ili oštećenja nastala 

usled nepoštovanja ovog uputstva. 
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2. SIMBOLI 

Da biste osigurali sopstvenu bezbednost 

kao i bezbednost drugih lica, pažljivo 

pročitajte Uputstvo za upotrebu pre 

pokretanja perača pod visokim pritiskom. 

Čuvajte Uputstvo za upotrebu na 

sigurnom i praktičnom mestu ukoliko vam 

zatreba. Predajte Uputstvo za upotrebu 

svim drugim korisnicima uređaja. 

Pre početka korišćenja uređaja na 

odgovarajući način se upoznati sa svim 

kontrolnim elementima, posebno sa 

karakteristikama i radnjama. Ukoliko je 

potrebno, konsultujte se sa stručnjakom. 

Pažljivo pročitajte uputstvo za upotrebu. 
 

 

Pažnja! Ako se kabl za napajanje  ošteti 

ili preseče, odmah izvucite utikač iz 

zidne utičnice. 
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Uređaj nije namenjen za 

povezivanje sa sistemom za dovod 

pijaće vode 
 
 

Klasa zaštite 
 

 

Perači pod visokim pritiskom 

mogu biti opasni ako se njima 

rukuje na neadekvatan način. 

Nikada ne usmeravajte mlaz pod 

visokim pritiskom na druga lica, 

kućne ljubimce, električnu opremu 

pod naponom ili na sam perač. 
 

 

Ovaj proizvod je napravljen u 
skladu sa odobrenim 
standardima. 

 

Električni uređaji se ne smeju 

odlagati u kućni otpad. 
 

 

Koristite zaštitu za uši. 
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3. OPŠTI OPIS 
 

1 - Motor i pumpa u kućištu 
2 - prekidač za 
uključivanje/isključivanje 
3 - Kabl za uvlačenje 
4 - Kabl za napajanje 
5 - Držač creva 
6 - Ručka za nošenje 
7 - Držač priključaka  
8 - Pištolj za prskanje 

9 - Izmenljiva mlaznica za 
prskanje sa vrškom  

10 - Izlaz pod visokim pritiskom 
(metal) 
11 - Crevo pod visokim pritiskom 
12 - Plastika za dovod vode  
13 - Otpremni čep 
14 - Poklopac za skladištenje vrška 
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4. BEZBEDNOSNA UPUTSTVA 
PAŽNJA! UPOZORENJE Mlazovi pod visokim pritiskom mogu biti opasni 

ako su zloupotrebljavaju. Nikada ne usmeravajte vodeni mlaz na ljude ili 

bilo koji električni uređaj pod naponom, uključujući i sam perač pod 

pritiskom. 

PAŽNJA! UPOZORENJE 

Ne koristiti uređaj u dometu osoba osim ako nose zaštitnu odeću. 

PAŽNJA! UPOZORENJE 

Ne usmeravajte mlaz na sebe ili druge kako biste pokušali da očistite odeću ili 
obuću. 

PAŽNJA! UPOZORENJE 

Opasnost od eksplozije - Nemojte koristiti zapaljive tečnosti. 

PAŽNJA! UPOZORENJE 

Nikada ne dozvoljavajte deci ili neobučenim osobama da koriste ovaj uređaj. 

PAŽNJA! UPOZORENJE 

Creva pod viskim pritiskom, ventili i spojnice su od presudnog značaja 

za bezbednost proizvoda. Koristite samo creva, ventile i spojnice koje 

preporučuje proizvođač. 

PAŽNJA! UPOZORENJE 

Da biste osigurali bezbednost uređaja, koristite samo originalne rezervne 

delove koje je isporučio ili odobrio proizvođač. 

PAŽNJA! UPOZORENJE 

Isključite uređaj i izvucite utikač iz utičnice pre izvođenja bilo kakvih 

radova čišćenja ili održavanja ili prelaska iz jedne u drugu funkciju. 

PAŽNJA! UPOZORENJE 

Nikada ne koristite uređaj ako su kabl za napajanje ili drugi važni delovi 

uređaja oštećeni ili nedostaju, npr. bezbednosni uređaji, creva pod 

visokim pritiskom, pištolj sa okidačem. 

PAŽNJA! UPOZORENJE 

Neodgovarajući produžni kablovi mogu biti opasni. Ako se koristi produžni 

kabl, i utičnica i utikač moraju biti vodootporni, mora se održavati suvoća 

uparenih delova i oni ne smeju imati vezu sa zemljom. Preporučujemo 

korišćenje motalice produžnog kabla čime se utikač drži minimalno 60 

mm iznad zemlje. 
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PAŽNJA! UPOZORENJE 

Kada ostavljate uređaj bez nadzora, uvek isključite napajanje. 

Pažljivo izvadite alat i priključnu opremu iz kutije. Ne bacajte delove 

pakovanja sve dok niste sigurni da su svi na broju. 

Ovaj uređaj nije namenjen za upotrebu od strane lica (uključujući decu) sa 

smanjenim fizičkim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili bez 

iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom ili su dobili uputstva o upotrebi 

uređaja od strane lica odgovornog za njihovu bezbednost. 

Nikada nemojte koristiti dodatnu opremu osim ako je isporučena zajedno 

sa proizvodom ili je specijalno namenjena uređaju. 

Uređaj nikada ne popravljajte sami; nemojte prepravljati uređaj - 

opasnost od strujnog udara je neizbežna! Sve popravke i podešavanja 

uređaja vrši stručna kompanija/servis. Prepravke na uređaju tokom 

garantnog perioda mogu poništiti garanciju. 

Proizvodom nikada ne rukujte mokrim rukama ili stopalima. Radite i 

držite proizvod dalje od zapaljivih i isparljivih supstanci. Radite i držite 

proizvod podalje od ekstremnih temperatura, direktne sunčeve svetlosti, 

prekomerne vlage i ne stavljajte ga u prašnjavu sredinu. 

Ne stavljajte proizvod u neposrednu blizinu grejača, aparata sa 

otvorenim plamenom i uređaja ili opreme koja proizvodi toplotu. 

Proizvod koristite isključivo u predviđene svrhe. Pre nego što umetnete 

kabl za napajanje u utičnicu, proverite da li je napon koji nameravate da 

koristite u skladu sa naponom uređaja. 

Nikada ne stavljajte kabl za napajanje u blizinu vrućih površina ili preko 

oštrih predmeta. Ne stavljajte teške predmete na električni kabl. Postavite 

kabl tako da se na njega ne staje ili da se ne spotiče o njega. Postarajte se 

da električni kabl ne bude u kontaktu sa vrućom površinom. 

Ako je električni kabl proizvoda oštećen, popravku treba da obavi tehničar 

iz ovlašćenog servisa kako bi se izbegle opasne situacije. Zabranjeno je 

koristiti proizvod sa oštećenim kablom za napajanje ili utikačem. 

Nemojte isključivati kabl za napajanje iz zidne utičnice povlačenjem 

kabla. Ne prskajte proizvod vodom niti bilo kojom drugom tečnošću. 

Ne sipajte vodu niti bilo koju drugu tečnost u proizvod. Ne potapajte 

proizvod u vodu ili bilo koju drugu tečnost. 

Proizvod nikada ne koristite u blizini kade, umivaonika ili bilo kog drugog 

spremišta napunjenog vodom. Ako ne koristite proizvod ili znate da ga 

nećete koristiti u skorije vreme, isključite ga i izvucite kabl iz zidne 

utičnice. Postupite na isti način pre čišćenja. 
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Nikada ne ostavljajte proizvod koji radi bez nadzora. Pričekati da se uređaj 

ispravno ohladi pre skladištenja. Obratite posebnu pažnju ako se proizvod 

koristi u blizini dece. Proizvod uvek držite dalje od dece. Nadgledajte decu 

kako biste bili sigurni da proizvod neće koristiti kao igračku. 

Da bi se povećala bezbednost, električne instalacije mora povezati 

kvalifikovan elektroinženjer. Preporučujemo da instalirate zaštitni uređaj 

diferencijalne struje (RCCB) sa vremenom odziva od 30mA/30 ms ili uređaj 

za praćenje kola uzemljenja (razgovarajte sa elektroinženjerom o 

opcijama). 

Izvlačenje kabla za napajanje iz zidne utičnice silom može izazvati 

oštećenje.       Da biste izbegli oštećenje creva, nemojte ga gaziti ili savijati 

na silu. Ne koristite proizvod sa savijenim ili oštećenim crevom. 

Nemojte prelaziti proizvodom preko kabla za napajanje. Proizvod je 

opremljen temperaturnim osiguračem - ako se motor ili pumpa pregreju, 

temperaturni osigurač će isključiti uređaj. Čim se motor ili pumpa ohlade, 

mogu se ponovo uključiti. Upozorenje!!! Da bi se izbegao rizik od naglog 

oporavka toplotnog osigurača, uređaj se ne sme napajati preko spoljnog 

uređaja kao što je tajmer niti se sme priključivati na strujno kolo koje se 

povremeno uključuje i isključuje. 

Perači pod visokim pritiskom mogu biti opasni ako se njima rukuje na 

neadekvatan način. Zabranjeno je usmeravati mlaz na druga lica, sebe, 

kućne ljubimce, električne uređaje ili na sam perač pod visokim pritiskom. 

Nikada ne okrećite pištolj ili priključak ka ušima ili očima. Ako koristite 

produžni kabl za mrežu napajanja, on mora biti vodootporan. 

Proizvođač ne snosi odgovornost za štetu prouzrokovanu 

neodgovarajućom upotrebom uređaja i dodatne opreme (povrede, 

opekotine, oštećenja kože preteranom toplotom, požar, kvarenje 

hrane itd.). 
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zadnji deo kuke za skladištenje i pričvrstite je 
šrafovima. 

5. UPUTSTVO ZA MONTAŽU 
Pronađite i izvadite sve sastavne delove iz kutije. 

Pritisnite 

 

Uklonite i bacite otpremni čep sa utičnice na prednjoj strani uređaja. 

 

FUNKCIJE RADA PERAČA PRITISKA KAKO 

KORISTITI IZMENJIVI VRŠAK ZA PRSKANJE 

PAŽNJA! NAPOMENA: 

Snažan mlaz iz vašeg uređaja za pranje pod pritiskom može da ošteti 

površine kao što su drvo, staklo, farba, nalepnice i dekorativne spoljašnje 

delove automobila, kao i osetljive predmete kakvi su cveće i grmlje. Pre 

prskanja, proverite predmet koji treba očistiti kako biste bili sigurni da je 

dovoljno jak da se odupre oštećenju od sile prskanja. Pozicija od 0° daje 

veoma agresivan mlaz. Za većinu primena u čišćenju preporučuje se 

ugao prskanja od 20° kako bi se izbeglo oštećenje površine koja se čisti. 
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  Napomena: Pritisak mlaza na površinu koju čistite se povećava što je 

štapić bliži površini. 

Podešavanje  visokog   pritiska je   za   čišćenje   i   ispiranje, 

Za rad pod visokim pritiskom, povucite ka nazad izmenljivi 

vršak. 

 

6. POKRETANJE 
PAŽNJA! OPASNOST: 

Rizik od povreda usled prskanja. Uvek aktivirajte zaključavanje okidača kada 

pištolj nije u upotrebi. U suprotnom, može doći do slučajnog prskanja. 

PAŽNJA! UPOZORENJE 

Rizik od povrede. Ne usmeravajte tok pražnjenja na sebe ili druge. 

PAŽNJA! UPOZORENJE 

Rizik od nebezbednog rada. Stanite na stabilnu površinu i držite 

pištolj/štapić za prskanje obema rukama. 

Povežite crevo pod visokim pritiskom na predviđeni izlaz uređaja. 

Uverite se da su navoji pravilno poravnani i da je veza sigurna. 

Priključite baštensko crevo na konektor na poleđini mašine. Pre spajanja, neka 

kroz baštensko crevo prođe voda (nije isporučeno) da biste isprali eventualne 

strane predmete. 
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Umetnite prskalicu u pištolj čvrstim pritiskanjem i istovremeno okrenite 

1/4 okretaja u smeru suprotnom od kazaljke na satu sve dok se ne 

zaključa. 

PAŽNJA! UPOZORENJE 

Ako vršak nije čvrsto pričvršćen na mesto, može izleteti pod visokim 

pritiskom tokom rada, što može prouzrokovati povrede ili oštećenja. 

Uključite dolaznu vodu i potpuno otvorite ventil kako biste obezbedili maksimalni 

protok vode u mašini. 

Priključite uređaj u odgovarajuću električnu utičnicu. 

  Napomena: Napajanje mora biti 230V, 50 Hz i minimalno 15 ampera. 
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Uverite se da je zaštita pištolja otključana i pritisnite okidač dok se ne oslobodi 

vazduh i dok iz mlaznice ne izađe stabilna količina vode niskog pritiska. 

Okrenite prekidač u položaj ON (uključeno). Imajte na umu da će se motor 
momentalno pokrenuti, a zatim zaustaviti. 

 

Pritisnite okidač da pokrenete motor i započnite pranje pod pritiskom. 

  Napomena: Motor radi samo kada je okidač pištolja pritisnut i voda prska. 

 
Gašenje 

Za pravilan postupak gašenja i skladištenja, konsultovati odeljak o skladištenju u 
ovom priručniku. 
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7. SKLADIŠTENJE 
PAŽNJA! OPREZ: 

Uvek otkačite baštensko crevo preko konektora baštenskog creva pre 
pomeranja uređaja. 

PAŽNJA! OPREZ: 

Uvek skladištite perač pod pritiskom na mestu gde temperatura neće pasti 
ispod 40 

°F (4 °C). Pumpa u ovoj mašini je podložna trajnom oštećenju ako dođe 

do zamrzavanja. OŠTEĆENJE USLED ZAMRZAVANJA NIJE 

POKRIVENO GARANCIJOM. 

 
Uputstvo za kraj upotrebe i skladištenje tokom zimskog perioda 

Kada završite sa nanošenjem deterdženta, dobro isperite usisnu cev i 

mlaznicu za deterdžent tako što ćete staviti usisnu cev u posudu sa 

čistom vodom i pokrenuti mlaznicu za deterdžent na maksimalan protok 

u trajanju od 30 sekundi. Ovo će isprati ostatke deterdženta iz usisne 

cevi i mlaznice. 

PAŽNJA! OPREZ: 

Neadekvatno čišćenje dovodi do začepljenja mlaznice za deterdžent i 
nemogućnosti rada. 

Isključite uređaj i pritisnite okidač da se oslobodio zarobljeni pritisak 

unutar uređaja. 

Uklonite i baštensko crevo i crevo pod visokim 

pritiskom sa uređaja. Otkačite vršak sa pištolja. 

Uključite uređaj i pustite ga da radi 5 sekundi. (Ovo će očistiti veći deo 

vode zarobljene u pumpi.) 

Isključiti mašinu iz utičnice. 

Obmotajte crevo pod visokim pritiskom i kabl za napajanje kao što je 

prikazano. Skladištite mašinu i dodatnu opremu u suvom, klimatski 

kontrolisanom okruženju. Nemojte čuvati mašinu ili dodatnu opremu na 

mestu gde temperatura može pasti ispod 40 °F (4 °C). 
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8. VODIČ ZA OTKLANJANJE PROBLEMA 
 

PROBLEM U 

RADU 

MOGUĆI UZROK REŠENJE 

Deterdžent ne 

izlazi 

Deterdžent nije 

predviđen za 

korišćenje sa 

peračima pod 

pritiskom 

Koristite samo deterdžente, odmašćivače, 

voskove i druga sredstva za čišćenje koja su 

namenjena za upotrebu sa peračima pod 

pritiskom. Sredstva za čišćenje iz ove 

kategorije imaju jasne navode na etiketi da su 

namenjeni za upotrebu sa peračima pod 

pritiskom. Ne koristite nijedan drugi tip 

rastvora za čišćenje u svom peraču pod 

visokim pritiskom. Nikada ne koristite 

izbeljivač, amonijak, niti bilo koju vrstu kiseline 

kao ni ili vruću vodu uz vaš uređaj! 

Usisna cev je 

isključena, 

začepljena ili 

savijena 

Proverite da usisna cev nije oštećena i da je 

pravilno povezana sa mlaznicom za  

deterdžent. Ponovo povežite, očistite ili 

zamenite cev po potrebi. 

Mlaznica za 

deterdžent je 

začepljena 

otpacima 

Očistite mlaznicu u skladu sa uputstvima 

datim u pasusu Mlaznica u odeljku 

Održavanje u okviru ovog priručnika. 

Odnos 

deterdženta i 

vode 

 Perač pritiska crpi deterdžent u maksimalnom 

odnosu vode i deterdženta 10:1. Većina 

deterdženata za pranje pod pritiskom ima 

koncentraciju u ovom opsegu tako da je 

potrebno minimalno podešavanje ventila za 

merenje mlaznice za deterdžent. Ako 

smatrate da koristite više deterdženta nego 

što je potrebno za primenu, možete razblažiti 

deterdžent običnom vodom sa slavine. 
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Osigurači iskači ili 

pregorevaju u kutiji 

sa osiguračima 

Preopterećenje 
kola 

Proverite da li je kolo označeno na 15 

ampera ili više. Uverite se da nijedan drugi 

uređaj ne crpi energiju iz istog kola 

(namenskog kola). 

Produžni kabl je 

predugačak ili je 

promer žice 

premali 

 
Mlaznica 

delimično 

blokirana 

Ne preporučujemo korišćenje produžnih 

kablova sa peračem pod visokim pritiskom. 

Ako morate da koristite produžni kabl, 

proverite da li ispunjava minimalne zahteve 

navedene u pasusu Produžni kabl u okviru 

informacija o napajanju i električnoj energiji 

iz ovog priručnika. Očistite mlaznicu u skladu 

sa uputstvima datim u pasusu Mlaznica u 

odeljku Održavanje u okviru ovog priručnika. 

Pištolj za prskanje, 

vršak ili crevo pod 

visokim pritiskom 

propuštaju vodu 

Nepravilno 

spojen priključak 

Proverite da li su sve komponente 

(pištolj, vršak, crevo pod visokim 

pritiskom) pravilno povezane u skladu sa 

Uputstvima datim u ovom priručniku. 

Nizak /visok pritisak 

ili motor se ne 

zaustavlja kada se 

otpusti okidač 

pištolja za prskanje 

  Napomena:      

Perač pod 

pritiskom NE prima 

punu zapreminu 

dolazne vode. 

Uređaj zahteva 

izvor vode pod 

pritiskom i može 

da podrži najmanje 

20 psi na 5 gpm. 

Slavina nije 

potpuno 

otvorena 

Proverite da li je dolazna slavina za dovod 

vode otvorena u maksimalnom položaju. 

Baštensko 

crevo je 

predugačko ili 

je savijeno / 

ograničeno 

Koristite maksimalnu dužinu baštenskog 

creva od 50 stopa (15,2 m) (gradska voda) ili 

25 stopa (7,5 m) (bunarska voda). Uverite se 

da je baštensko crevo postavljeno ravno i da 

nema nikakvih savijenih delova ili curenja. 

Odmotajte baštensko crevo sa kotura ili kuke 

(ako je primenljivo). Po potrebi zamenite 

baštensko crevo. 

Mrežica filtera 

za dovod 

vode je 

začepljena 

Uklonite mrežicu filtera (O) za dovoda vode 

(M) i temeljno je očistite. Zamenite mrežicu 

filtera. 

Produžni kabl je 

predugačak ili je 

promer žice 

premali 

Ne preporučujemo korišćenje produžnih 

kablova sa peračem pod visokim pritiskom. 

Ako morate da koristite produžni kabl, 

proverite da li ispunjava minimalne zahteve 

navedene u pasusu Produžni kabl u okviru 

informacija o napajanju i električnoj energiji 

iz ovog priručnika. 
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Iz mlaznice ne izlazi voda Mlaznica je 
začepljena 

Očistite mlaznicu u skladu sa uputstvima datim 

u pasusu Mlaznica u odeljku Održavanje u 

okviru ovog priručnika. 

Mrežica filtera 

za dovod 

vode je 

začepljena 

Uklonite mrežicu filtera (O) za dovod vode 

(M) i temeljno je očistite. Zamenite mrežicu 

filtera. 

Uvrnuto 

baštensko crevo 

ili crevo zamotano 

na točku za 

skladištenje 

Koristite maksimalnu dužinu baštenskog creva 

od 50 stopa (15,2 m) (gradska voda) ili 25 stopa 

(7,6 m) (bunarska voda). Proverite da li je 

baštensko crevo postavljeno ravno i da nema 

nikakvih savijenih delova ili curenja. Odmotajte 

baštensko crevo sa kotura ili kuke (ako je 

primenljivo). Po potrebi zamenite baštensko 

crevo. 

Okidač pištolja za 

prskanje se NE pomera 

Sigurnosna 

zaključavanje 

je aktivirano 

Otpustite sigurnosno zaključavanje u skladu sa 

uputstvima datim u početnom pasusu u odeljku 

Rad iz ovog priručnika. 

Uređaj NE počinje sa 

radom    Napomena: 

Uređaj će se pokrenuti i 

početi sa radom samo 

kada je okidač pritisnut a 

voda prska! 

Uređaj nije 
uključen 

Proverite da li se prekidač za 

uključivanje/isključivanje (ON/OFF) nalazi u 

potpunosti u položaju za uključivanje (ON). 

Motor se zaustavlja tokom 

normalnog rada 

  Napomena: Prekidač 

za toplotno preopterećenje 

motora koji aktivira motor 

je pregrejan 

 
Pustite motor da se hladi 

20 minuta pre rešavanja 

problema i prekidač će se 

automatski resetovati 

Produžni kabl je 

predugačak ili je 

promer žice 

premali 

Ne preporučujemo korišćenje produžnih kablova 

sa peračem pod visokim pritiskom. Ako morate 

da koristite produžni kabl, proverite da li 

ispunjava minimalne zahteve navedene u 

pasusu Produžni kabl u okviru informacija o 

napajanju i električnoj energiji iz ovog priručnika. 

Neispravan pištolj 
za prskanje 

Očistite mlaznicu u skladu sa uputstvima datim 

u pasusu Mlaznica u odeljku Održavanje u 

okviru ovog priručnika. 
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Povezivanje i 

odvajanje 

vrška 

prskalice 

  Napomena:   

Zbog visokih 

pritisaka koje 

proizvodi vaš 

perač pod 

pritiskom, vršak 

se mora lagano 

začepiti uz 

pištolj. Kao 

rezultat 

normalnog rada, 

može postati 

teško pričvrstiti 

ili ukloniti vršak i 

ovaj korak može 

zahtevati znatnu 

jačinu. 

 Da biste pričvrstili vršak - primenite 

na vršak stalni pritisak nadole (u 

pravcu okidača) dok istovremeno 

okrećete vršak za 90° u smeru 

suprotnom od kretanja kazaljke na 

satu. Može biti od pomoći ako 

podesite pištolj uspravno na ravnu 

površinu sa vrškom uperenim ka 

gore. Dva jezička na kraju vrška 

moraju biti u potpunosti umetnuta u 

pištolj pre nego što se vršak okrene i 

zaključa. Ako to ne uspe, uklonite 

bajonetni prsten sa kraja vrška i 

pričvrstite vršak na pištolj bez 

prstena. Moraćete da zamenite 

bajonetni prsten. 

 Da biste uklonili vršak - otpustite 

sav zarobljeni pritisak u crevu 

pištolja tako što ćete isključiti uređaj 

i pritisnuti okidač pištolja. Primenite 

stalni pritisak nadole na vršak (u 

pravcu okidača) dok istovremeno 

okrećete vršak za 90° u smeru 

kretanja kazaljke na satu. Može biti 

od pomoći ako stavite pištolj 

uspravno na ravnu površinu sa 

vrškom uperenim ka gore. 
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9. TEHNIČKE SPECIFIKACIJE 
 

Nominalni napon 230-240 V 

Nominalna frekvencija 50 Hz 

Nominalna snaga (W) 1400 W 

Nominalni pritisak 7 MPa 

Maksimalni pritisak 10.5 Mpa 

Nominalni protok 5L/ min. 

Maksimalan protok 6.5L/ min. 

Maksimalna temperatura napojne 
vode 

60°C 

Dužina creva 3 m 

Opseg rada 8 m 

Unutrašnja zaštita II. 

Dužina kabla za napajanje 5M 

Dimenzije (širina x dubina x visina): 195 x 200 x 420 mm 

Težina bez priključaka 5,6 kg 

Težina sa priključcima 6,5 kg 

Maksimalni pritisak dovoda vode u 
paskalima 

0,3 MPa 

Minimalni pritisak dovoda vode u 

paskalima u slučaju da je to od 

značaja za ispravan rad uređaja 

 

Nivo akustičnog pritiska (LpA) 88 dB 

Izmereni nivo zvučne snage (Lwa 98 dB 

Vibracije: Ah = 0,5 ms2, K=1,5 ms2 

 

Uređaj mora biti priključen na sisteme napajanja maksimalne impedanse Z na 
mestu priključenja (kućni priključak) do 0,0277 ohm. Korisnik je odgovoran za 
povezivanje uređaja sa mrežama za napajanje koje su u skladu sa gore navedenim 
zahtevima. Možete se informisati o impedansi sistema kod lokalnog kancelariji 
distributera električne energije, ukoliko je to potrebno. 

 

Rezervisane sve izmene teksta i tehničkih specifikacija. Priručnik za korisnika je 

na određenom jeziku. 
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IZJAVA O USAGLAŠENOSTI EU 

Proizvod / Naziv: Električni čistač pod visokim pritiskom / FIELDMANN 

Tip / Model: FDW  201402-E kao fabrički model HY11E 

AC 230 – 240 V, 50 Hy, 1400 W, 5l/min, 7 MPa, IPX5, klasa II 

 

Proizvođač:  

 FAST ČR, a.s. 
Černokostelecká 2111, 100 00 
Praha 10, Češka Republika Poreski 
identifikacioni broj: CZ26726548 

Proizvod je usaglašen sa sledećim direktivama: 

Direktiva o mašinama 2006/42/EZ 

Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti 2014/30/EU 

Direktiva o zabrani opasnih supstanci (RoHS) 2011/65/EU 
. 

i normama: 

 

CE sertifikacija 

Mesto izdavanja: Prag 

Datum izdavanja: 4. 9. 2020 . 

 

Ime: Ing. Zdenjek Peh (Zdeněk Pech) 

Predsednik upravnog odbora 

Potpis: 
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11. ODLAGANJE 

 
 

UPUTSTVA I INFORMACIJE O ODLAGANJU UPOTREBLJENE AMBALAŽE. 

Odložite sve upotrebljene ambalažne materijale na mesto koje je 

odredila lokalna zajednica za odlaganje otpada. 

 
ODLAGANJE UPOTREBLJENE ELEKTRIČNE I ELEKTRONSKE OPREME 

Ovaj simbol na proizvodima ili pratećoj dokumentaciji označava 

da se upotrebljeni električni ili elektronski proizvodi ne smeju se 

odlagati sa običnim komunalnim otpadom. Za pravilno 

odlaganje, obnovu i reciklažu odložite ovakve proizvode na 

mesta predviđena za sakupljanje takvog otpada. U nekim 

zemljama Evropske unije ili drugim evropskim zemljama 

možete vratiti svoje proizvode Vašem lokalnom distributeru 

kada kupujete isti novi proizvod. Pažljivim odlaganjem ovog 

proizvoda mogu se sačuvati dragoceni prirodni resursi i time 

sprečiti bilo kakve moguće štetne posledice po životnu sredinu i 

zdravlje ljudi koje bi mogle biti izazvane pogrešnim odlaganjem 

otpada. Za dodatne pojedinosti obratite se lokalnim organima 

vlasti ili najbližem mestu za sakupljanje otpada. U slučaju 

nepravilnog odlaganja ovog otpada mogu se izreći kaznene 

mere u skladu sa propisima određene države. 

Za kompanije u zemljama Evropske unije Ako želite da 

odložite električne ili elektronske uređaje, obratite se Vašem 

distributeru ili prodavcu za potrebne informacije. 

Odlaganje u drugim zemljama van Evropske unije Ukoliko 

želite da odložite ovaj proizvod, za potrebne informacije o 

načinu odlaganja obratite se obratite svom distributeru ili 

lokalnim organima vlasti. 

Ovaj proizvod ispunjava sve osnovne zahteve EU direktiva koje se 
odnose na isti. 

 

 

 

Tekst, dizajn i tehničke specifikacije mogu se izmeniti bez prethodnog 

obaveštenja i zadržavamo pravo da izvršimo te izmene. 
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